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The Revelation of The Apostle John NThw 13 N Pur!

Revelation

Chapter 6

(the seven) RVIW (of) 11 (one) T (The Lamb) NN (opened) MND (when) T2 (& I saw) MMM 6:1
(Beasts) 1177 (the four) D27 (of) 11 (one) R (& [ heard) NPIWI (seals) 1°920
(& see) "M (come) NN (of thunder) RIYTT (the sound) &5F (like) °N (speaking) NINT

(white) N7 (a horse) 010 (& behold) N1 (& I saw) DM (& I heard) UL 2
(& was given) 27NN (a bow) RNWP (to him) b (is) "N (upon itL‘mL)SJ (& he who sat) 20"
(he gave victory) "27 (& he went out) P237 (a crown) N7 A= (to him) )
(& to conquer) 27371 (& was conquering) N2T

(second) 1°07T (the seal) RU2D (He opened) M2 (& when) 72713
(come) X[ (which said) XT7RT (second) "IN (the beast) N (I heard) DPRW

(upon it) by (& to him who sat) anT (red) RPIO (a horse) NO10 (& went out) P211 4
(The Earth) XU (from) }1 (peace) Now (to take) 2017 (to him) ™ (it was given) 277NN
(great) NN27 (a sword) X377 (to him) i) (& was given) N2TTNNI (to kill) 130211 (each one) NI

(the beast) XTI (I heard) NP (third) NADNT (the seal) NU2D (He opened) MOENN (& when) 215
(& he who sat) 207 (black) R (a horse) NOI0 (& behold) XTI (come) NI (saying) NNT (third) NN
(in his hand) 7777"N2 (a balance scale) NON (had) N1™N (upon Him) by

(that said) N (the beasts) RDITT (among) N3 (from) 11 (a voice) NEP (& I heard) PP 6
(two quart measures) 1"3p (& three) NROM (for a denarius) X772 (of wheat) RO (a two quart measure) N3P
(you shall harm) 7575 (not) N7 (& the oil) Nrwnt (& the wine) N (for a denarius) X772 (of barley) N0

(fourth) RY2TNT (the seal) XYM (He opened) N8 (& when) 7217
(come) NI (saying) NN (of a beast) XN (the voice) NBP (I heard) N¥DY

(on it) by (who sat) 30T (of him) %77 (& its name) W1 (pale) NPT (a horse) X" (& I saw) AT 8
(to him) 717 (& was given) TN (him) 7T (joined) ND'P3 (& Sheol) P11 (Death) A
(with a sword) X373 (to kill) DRI (of The Earth) NN (a fourth) Y21 (over) 7% (authority) RIS
(of The Earth) XYTNT (& by the animals) N11°721 (& with Death) NN21 (& with starvation) NID221

(under) DAY (I saw) DT (fifth) MO (the seal) X¥20D (He opened) MND (& when) 71219
(of those murdered) ETDPHN'[ (the souls) Ny ey (the altar) X271 (from) 12
& because of) DB (of God) XTPRT (the word) RO (because of) S
(to them) 13772 (was) N7 (which being) N*R7T (that) %7 (of Yeshua) 217 (the testimony) NMT0

(& they were saying) 171K (great) N27 (with a voice) NBPZ (& they cried) W21 10
(& true) X7 (holy) RW™TP (Jehovah) R™I1 (when?) RS (until) NV
(our blood) 727 (& do You avenge) N¥3M (do You judge) N3*7T (not) 8o
(of The Earth) NUTINT (the inhabitants) 7171 (of) 11

(white) N7 (a robe) NOwoN (of them) 117731 (each) 77 (to everyone) Rl (& was given) NN 11
(little) T (of time) 127 (a season) 7TV (for) TV (they should rest) 17"INNIT (& it was said) TWINONI
(& their brothers) 117N (their companions) 19717123 (also) BN (are perfected) ]‘5?3!7\27?3'[ (until) N2
(those) 19377 (even) FINT (like) ™ (to be killed) 7 ,\‘DPWJ5 (are going) 1" TNYT (who) ]‘5‘}{

(& an earthquake) X137 (sixth) ROWT (the seal) XYW (He opened) MND (when) T2 (& I'saw) N 12
(of hair) NAPOT (sackeloth) RPO (as) ™Y (& the sun) RWIWI (there was) 87 (great) X237
(blood) 8137 (as) TN (to it) he (was) R77 (all) 7722 (& the moon) RITOT (was) N7 (blackened) DM

(The Earth) XU (above) by (fell) oo (of the heavens) XMW (& the stars) N2212113
(a wind) NIT17 (from) 11 (its figs) IT"PIPD (which casts) R (a fig tree) RON (as) TN
(it is shaken) R TNNDT (when) R (strong) NDIWEY

(were rolled up) 12720 (scrolls) RIN2 (& like) TN (were parted) WIDNN (& the heavens) N1 14
(were moved) WIINN (their places) 1IN (from) 112 (islands) N7 (& all) 951 (hill) D (& every) 927

(of a thousand) NEbR (& captains) "W (& princes) X127 (of The Earth) NN (& the kings) Nobm115
(free) XNIT (& children) "33 (servant) N2V (& every) 5o (& the mighty) Natant) (& the rich) N1
(of the mountains) RV (& in the rocks) NYIWI (in caves) NIV (themselves) 1TWDI (hid) MWL

(& rocks) XV (to the mountains) NS (& they were saying) 1"772K1 16
(of The Lamb) XN (the faces) TION (before) QTP (from) 172 (us) 75 (& hide) WM (on us) ]‘E‘V (“Fall) 15

(of their anger) 11717177 (great) 827 (the day) Ni21? (has come) NN (because) Son 17
(to stand™) DPD‘T‘ (able) FT2WR (& who is) 13N






